1. A

ch

Zyle] EYe Agabtol AFHAM w7 AP FEFHE oY
Alzbol| A Aol glojAl, 19 Ax ARl A E AFAA B
2%7tE 0] gAY RAH AZdA Brise] & AL Aot
"15’-94 AA5eY o] _Tx’_ii]Q] EA43 A &3ivs AME Ue

RAsy ARNE & w3 E vEY FE 13, AyYo] Mo}
,\IE I E 7H@!5}37J} e TAAY TFolHEE MY ERAQ
A9 Aol TZTHA Avjute] /AEAF AQle] ARy 7426
n3e Ayd AY FYS A% AFAMI(thought toward the

-

<

1) J. Van den Berg, “Calvin and Missions,” John Calvin, Contemporary Prophet (Grand Rapids:
B. B. H. 1959) p. 167. "When we believe, as we do, that the fulfillment of the missionary
task belongs to the essence of the life of the Church, it 1s evident that we would consider it a
serious on nmssion if a work dealing with the mfluence of the Genevan Reformer in the broad
field of Christian thought and activity, the relationship between Calvin and the work of
missions would not have received special attention,
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A

missionary task of the church)o] £A3d B 4 A olyst:=
71 olE g EAG4E VXY £2E FHEHA, this Agez
AE o] Fofd EHG} Ag e gy golnt”

AP E B2 AlEEo] 2P EQ “atE 2 (Pierre Inbart de La
Tour) 9} H 0] %‘”—4 AVEE 47 743}1}‘1%3 7151 ZR shd
nEg Ao Wol 01 wrt A’

I35 AFFELS #@RY F4AME0 ZNg B o & o ¥ <
Ae AEAES LAY Jusid e A8 AAE BA3) AH
of 712E ¥ AT AAolH 44 A FL3 shdy e
Ae ANlol7)of o] 47 B FHE FA 19 N AA}
S =717 dfelnt. I3 ZNY JISR ZR/t EE B9
’“5}9‘ ZHNGAH o2 us) F& Aol AT 19 Wt A

FAL JIER ZRE HES FI 97 gEolh

:LaiEi Fol& FutZ(Louis Goumaz)e “JAFA7IZA Y Z
Rl Z83] o8 A ¥IAME FX AFA %}‘ﬂ% o3 i
¥ 5 AW'E 498 22 GAY” 18y o BulApe dxs

T A71A M E ok R R Zhle) g7l g AE
g 7kt B8 A A Folob & A2 IR B8, I U3
o] 47 FAolg & F Yoy FuAEA A AL A A
WA G A YA B de BRI S /AL ol=EE A
e 7txa @ gy 29 93 Ay st Al uk(Geneva)

2) A5, #xme M F=F

3) Calvin et Finstinution Chrétienne Paris, 1935. p. 55, &%, g% Z29) Y2 (Nimes) 34 HA}A,
A8z}, AL @E71 Y FH22(Emie Doumergu: 1844~1937)-°»] Le Caractere de Calvin. A
2% p 104014 AR1E) M bR disjM AFAEA TEL A2 UYL HYE A
2& o ftom, 9] o|UEAA E5ANs AnE *E.‘Xlﬁﬂ g ok

4) Lows Goumaz, La doctrine du sahut daprés les Commentaries de Jean Calvin Sur le Nouveay Testament,
Lausanne et Pans, 1917, p. 8, &%,
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A& AT Yot e ATARRIY d3d 93 & 19 du
9 A ftfgol o}A7A 2] Tl AAE] afHA ety
e Ae AeA BZstuA, dae 23] A AduxEA
ARE olgstAl RN e FAAGA 2N AMEE o PUnE
o4 Qe B s Ao Iy A Ao e EadAE
ZRle] dwol vehd AR o713l gEslR sl 23
9 5§ 7heHlA o] FEE deEhlle] ME B & Aol

I FxANgst 2o dx

J9 AR M AF7AA gEA de ARAE AW
Aol fittashg, ZRe) qAFE, FAE, WAIEL MAw AF
ZEAAGRL = o] F4A 21 de BAY AR &
A9 REHE (Motive) 7} Al 2HE & RAolt},

o AW Az de 48 5499 FHY HuE
F2EE nl2Y) (Gustav Warneck)” T4 Zd3) 722 =3
A A Augile] do HADT AL

d

[¢3
Jo r
il

fu
2oy

5) Emie Doumergue, Calvin, le Prédicateur de Genéve, s, d, p. 9% Rodolphe Peter. “Jean Calvin
Prédicatent” in Revue d'Histoire et de philosophie religieuses, Paris, 1972, pp, 111-112. #Z(0]E 9o ®
Richard Stauffer X5 Y% ol ol E 94 o) dh})

6) Gustav Warneck, Das Studium der Mission auf der Universitare=(ti&foff M| MR 3¢ 1377),
Moderne Mission und Kultur(HtiMme} 3}, 1879), Die Gegenseitigen Beziehungen
Zwischen der modernen Mission und kultur, Abnss emer Geschichte der Protestantischen
Mission, (MM me} F2| ASnA, /AR M@ A}, 1882-1910), Welche Pflichten legen
uns unsere Kolonien auf(ARIxjoll ci#t £ajo] M, 1885), Evangelische Missionlehre( B85 F
o Mum# 1895-1903) § A F Aue] AF TR ALY AAFA AT& 539 ME
Sto] ZApFQl o 2AMY ANE FHE=Y AFF g3} FEL T AN 19
g B-23od MFAIE Aol thall Ay Johannes Verkuyl(HATH o) el MmM3f
HE, p 518 F=Z.
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AR R

EY7e] we=Ad grse dxe] AL M 987 A,
T3 Zop SHEYo] FA AW TERZAY AHE G A A
X AYE QWD f FAAY AES F3 oA oAl A &9 H
Z7137F I, vt 7Y S7HER B AYHLE B3 By
Ae AR HEoly £ 2nl FFEYY FRE AR AT 2
of e AuA wHEo R nejig 287 1989 Wéol FA AT
AR S FE AR FFH HAE e FHU AHH
& FANGRAEANA AuAPdol 9= na A AL
28 A7AA Y Aels YAl B F

AUty M grt gz AU AFE gEH IFs 19
w2, 7|=En EEANA History of the Expansion of Christianity) A,
‘164171 2o} 715 237} AYHL AAY7NE olFL s W =
ZHARE W3 FHo199 AGare AgHne ¥ A
oo, NYAEL 2} 718Y w399 FALE Hud P& o
7t AT FZol 7i7ke Bgo] ol & A o AgHATL
WAL, EING ASAENA AAAMYe] AAHAYUNY, B} 7}
EY ¥3dls ¢4 AuB3 x40 UAUAT, ZEHARE
2ol Augdride] L, viZiSy AA%Le] FE1371 8l
A7) 2o Axst FEAT BT At A 29w (Samuel

it

i

iy

)

7) 29 AEYRIE 2Po] AT AST Ao FAEY, 239 WA 47 A
Bk A9 A99e FAS2N 139 Fulg eete] AgEo] & AL A4 o, A
HASL ojo] g W2 AL @A B AxIui, AREdA &
8141 A A% (The Great Commussion) & ALES o)A % FAN A3 A4E WHOLS
U Ze o ol 97s BE Zle] As4d Ak Hel ofy AW dFsHE
ARS8 % RAolth Fo] BEcA AASAT ZloAE Mue vidzst 5o A
ek thuk Al Al Absto] 202 o F e ARBFE ¥ 4 e 849 H
2 ZH7) g folch,

8) Keneth Scott Latourette, A History of the Expansion of Chnstianity, Vol, M. (Grand Rapids:
Zondervan, 1974), pp. 25-28,
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ZHlo] FMo| Lets MaAty

M., Zwemer)= 259 A8 Theology Today)X ol 7128 18] Zo
A 2ot 7Y 23]9 ¥AFI 84 7 EH (Joseph Schmidlin
o] "2y MNEJIE F FH, I, 9FEE, AAAE w9
AMRE QIY AR 8E2r RAFEA EJY(Reformers, Luther,
Zwingli, Melanchthon, and Calvin were not conscious of the

missionary idea and displayed no missionary activity)”&= & <183}

wA, 23 AYAEY Aol oig BFF Az, w23 HYA
(Tiibingen) &} 2182} & 2}E] (Schlatter) ¥47F 19003 |Fe ME
Al (Evangelische Mission Magazin)(Vol, 53)o 7128 “Zdlzt A
3" (Kalvin und die Mission) ©]8}+= &3 HE(Bochum)$ o|ESAE
9] 2~H & (Ernst Pfisterer) X<F7F 1934d YLubM m Al ch X| ( Die
Allgemeine Missionszeit Schrift)e] 7128k “Z o} XA (Der
Missionsgedanke bei Kalvin)o|2le oA F AFE “Aule] o|&3
Al QoM Z3 e HyH ’J?J:—z A3 UATFER" iz
A $98z gria o’

FUEHL 99 AAY U AR e T2 F /A AME
A shve BEtd Qe ZHgA oRlEe fid Hye A
g A9A 49 Egd EFRL A€ sve 2gtudEor &
@) Y& (Lapps) AVHE 7HEH FAERE HHAHGustay Wasa) & B

B O%S £58 o2k AYo] opet: Hdg wy ln’

AR QA A8l ~ElE d(Stephen Neil)& 19 WA 7|3 M
RYAHA History of Christian Missions) A F30 8 GA 2o} 7}

=l ri

lo

9) Samuel M Zwemer, “Caviusm and the Missionary Enterprise” Theology Today W(1950), pp.
206-216, This has been cleary shown by two German Scholars m articles that appeared in
1909 and 1934, «eeee Both of these writers agree that Calvin recognized the missionary
obligation of the church both m theory and practice.

10) Ibid, “That of Gustav Wasa among the Lapps was not really to pagans and that of the
French emigrants in Brazil was merely colonizmg venture,”

- 293 -



A

EY w39 2w = WekZ D (Robert Bellarmine 717 ¢ 4& the
3 7ol 71533 Yk

RAE(EE AUAE 9AF)S oJRESO} FUUASE )
FAYE 58 A 9 089 AAE(E0 HEY ZES: B

¥ i % 493 59 %tw% 53} )
= Yot B)9g] o)Ldel HnAAT
23 4ol 59 ABE AL RO

AR AAE 7HEHME ZEEd S ZRHHARE (Archiv fiir
Reformations Geschichte Vol44) ol 7] 2% "2 77183 A 1" (Reformation
und Mission)©]g8te= 18] FollA], 7§A1 23] (Protestant Church)ofl &=
AAGol AF R Hoso] iy vRsta, FaREA F& A
A% A7 A48 (The Great Commission) 2 AHEEolAlwt &) gl
MAEEOE A7 did FHAGNAMY AuFAds HaF
AAol, B9 2UE AL /15T I/} Yo AWAE B
e A& JAANIE AHE I F3

16~1741719] FE IS XA W2 A E(Werner Elert)
I4E 1Y WA Fe{ne LE(The Structure of Lutheranism) oA
29 HEd 47 ANE A3 SASEAY 2e= wEga)

1) StephenNeill, 4 History of Christian Missions, (Grand Rapids: Eerdmans, 1965), p. 221.
12) J. Ferd. Fenger, Gesch. d. Trankebarschen Mission, (translated from the Danish by Franke), 1845,

R. Bickmann, Die Stellung d. {uth. Kirche des 16. und 17. Jahrh, Zur Heidenmission U. d.
gemetnsamen Bestrebungen von Leibniz U. A, H. Fromke Zu ihrer Belebung, Zeitschr. f. Kirchl. Wiss.
U. Kirchl. Leb., 1881, pp.362ff.

G. Plit, O. Hardeland, Gesch. d. futh. Mission,2d ed., 1894-95.

P. Drews, “Die Anschauungen reformatorischer Theologen iiber die Heidenmission," Zeitschrift. Prankt.
Theologie, 1897.pp Iff.

W. Grossel, Die Mission und die evang. Kirche imi7. Jahrh. 1897, Joseph Pindor, Die evang, Kirvhe
Kroatien-Slavoniens in d. Vergangenheit U. Gegenwart, 1902,
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Zdlo) FMof LEHF MIArY

AH e 7ol “$-2EY TR FHNA Axe A (Missionsmann
in Unsern Sinne)& oM 81HA], 1171 AWIE ZAJITEA
:’EEﬂZ(Cortez)Q} 7 P Fel A, oW HAag 11 A
o] Aws wgvt HA K3y, w3 sf¥Hol BRE A AYY A
ﬂ‘@ I AL A7l AHSE @M% Ae offdA AZstA,
@ FEAAME A1 BF(Missonstat) § gl Ao] ofyx A
A} (Missionsgedanke) ZAE oty A4 wWaudye
(Wemer Elert)v 29 583 $34 5% (the omnipotence and
the universal teleology)oll W&AE WX UM BEES AEsjol
g AL 2o e el sl REE Ash) vwadd”

“FE o 271 FH 1M e F59 A A 2xol 3l
A o ol 2 Bart itk I¥d FHE ik 39 &
& A $34 54 s AsHEA, AlE, AAA, bt
£AE ogA HHT F7F AQEIN” TEAA 123, WHES

G. Wameck, Abriss einer Gesch. der protestantischen Mission, 10t ed, 1913,

E. Mitht, Die ev. Mission in ihrer Gesch. U. Eigenart, 1911,

Franz Rud, Merkel, G. W, V. Leibniz U. die China-Mission, 1920,

Heinr, Frick, Die evang. Mission, Ursprung, Geschichte, Ziel, 1922,

Karl Holl, “Luther und der Mission” Ges. Aufs. ., 234ff

E. Strasser, Die Taufe in d. Gesch. d. deutschen ev.-luth, Mission, 1925,

Jul. Richter, Ev. Missions Kunde, 2d ed, 1927.

Mart, Richter, Der Missionsgedanke in ev. Deutschland d. 18 Jahrh., 1928,

Friedr. Langenfass, Von der Reformation Zur Mission, in Missionspraxis in der Heimat, 1930,

13) Wermer Elert, The Structure of Lutheranism, St. Louis: Concordia Pub, House, 1962, p. 385, “Indeed,
as Gustav Wameck Pointed ouf, Luther was not a man of missions m ow sense of the
ward,” (Missionsmann in Unserm Sinne). The poor man! instead of founding a mussionary society,
aoccompanying Cortez to Mexico, at least assuring for himself a professorship of missionary science,
he devoted himself, of all things, to the reformation of the church! In him Wameck musses not
only "missionary activity” (Missionstat) but also “the idea of mussions”(Missionsgedanke),

14) Ibid, p. 385~336,
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X W R A

16:155 3|4 AN fElv B3-S A 38 44 TN = ¢
H A AAE AASAYel ¥ L AEAYL”

A NTHAME E5F AEe AAAE dEH ok du (das
Evangelium und die Tauffe Miissen durch die gantze welt komen) 7. ¥, ¥
A 2ZgNE B EE U5S A% 32 B3t g Aoy
RL, L F Al NEE FEIFANE LEA oA A
AE FEFANE P32 (Nicht Zwey Odder Drey Volk,
Sonderndie Ganze Welt)."” ‘

HE2Y d2E(Wemet Elert)s 5o BEA AA Mzd &
27 JEHY &S FEZF A48 AN SAAME 1
AxA ou7t AR oF YA A3 HYoR dAHA £
T ASS AHFI 7o), ZHlA YoAME 2% 4=(The
Kingdom of The Christ)®] &7 A&ojul, Aeizte] Ars)3 2o
A A% o2 FHEOE § ZAd M3 gvig ETFIHY I
of g9t Zdl GA] o] 4nu|E MAAH ¥ (The missionary
obligation) 2 FZAAI71A FI' X ¥8¢ R, EI(Wiliam R,
Hogg)w F33HA “#yle] FHolu J|Fm ZR4% HF3Y
AuAEE gitk e OlXEEY NEE uiET "7 AA
AIUE AAEY gl st #4E B AL q7)A7] JUA
g AdutHo g Hol FIAHAENAS 239 HAF LA
Aaolsi7t fad™ L Yk

15) Ihid, p. 386. There is no further need to speak about Luther's and early Lutheranism’s belief
in the ommpotence of the Gospel. And how could Luther, Who expounded the Psalms, the
Prophets, and Paul have overlooked, or doubted the umversal purpose of the mission of the
christ and His Gospel?

16) From Col 1:23 and Mark 16:15 he concludes that Gospel is not to be kept in a corner but
should fill the whole globe,

17} WA(Wemar Edition of Luther's Work) 311, 339, 18ff.; 285, 9ff., 232, 29:
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BrdAe, 28H #d #AWe JFm 2R FHAAN T
(Hogg) %t 910 €A B FAH FHA wjgs) L vjAAES
YiE ARG AR 7heu Mg A (A ke R 59
E ok & A7} o™ ANl JIEm 2R F4E& o AFNA
2o A olsl, MWAMY ANAIEE & NEL 7FXAAY F
e E8E g Ax M AYAE A FHsEe s

J888 EydME ddidnY $717 8 599 AT &5
AEA L yF F A7 B, ATY Fo)FHy By EY
Z 28 (Von Walter Holsten)” 3} 7o) Zm/h8st Awel #A=

ol AN BT YFAM FuAYEE =T Aol ofY
ZIMEY AFNA HRHNRE =dhok & AFEAY AHY,
A= "EHY AR5 kAo g g vlglE Ro] olygt ZHl
9 HoEAN HNHLE uietE W oEA HietRolP =T} de
Azt A B E 83}t g,

2 AFE FMA AWolofgE MR Ane B 7RE F
He AZA MEA ABZLEA HAUvk AnE FA A vk

RS WAL A 3 B 23 ulgo] Z2uiAgte] & J¥pon
oA MaAMYel S89) ke 48 WY + Jdd. =%
At)S Aol A wpunbrl vbEE FEA A E3E I Aud
oA 598 4L 718 3F(Guilaume Farel) o] Z
vatel A A4 533 o =8 A9 e vyt 8ok

FINY FA Y Ak Geneva) A& G4 HEHIE ZHE W=

&
g
AT
:37_‘
Z

18) Wiliam R. Hoge, /A% AXAMY", G. E. Anderson, ed. MRMBIMA w249, (A ¢
#7154 8], 1975), p. 121.

19) Von Walter Holsten, “Reformation und Mission” Archiv fiir Reformation Geschichte Vol.
44(1953), p. 32,

20) Ibid, pp. 1-2.
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x W@ A

%(Robert Bellarmine)”' & wj$- o] EA @2 k. & 1536 o
Aol AU BN ARIEo] 2 FAEYY 5 o] AlY] PR
AE 2E3}AoU, IFYT o]E ZZHARESE [ njAld
AN skA] ohstg o, FA AujuiAE GHoE2 HH{Y GERA
th o5 2ud VYE ARSI, E, FAL A, 29 2
of 3ttt THo] T HojHonm ARIEY AAA 4L FHe] }
Az, w39 AgPE devuht gk ol Al7e] AuulAl)
A BS B3R Aty 718 sdo] I 3 JI5n ZRY w0
02 HAol Eow wWEhslE skl @l BRI AuiuiAlA A
AL NEAA S 1536974 AuniAldlA e sl ZHg
Akl wAE mHA] 150099 A FElof Aty So A uhyuigl uhg
o] A WA RAZ dujAA B d3d A 2

I3 "EIAY G s Dol NE"Y oulrt “AEH
g ZojZAE" ou], oA TN ¥, ¥ JAL #Y"se
2 A7) FA$u Zg2oldA /N " (Reformer) o] “THA]
NEA gAY = Foly, 15593 FAE ZFA 33 HAAE A
31 “Fu 7H§Z}%°l% sudAA A7 @ Z3E AEA
29N 7) Y3t EWE B A& AREoy Adact” 17
3 “ZRE2AE 3 (to protest) BHE BAE, AQHOR vl 7HE
Y 232l UFd FAE gujsis oz Az Hew)”
AL TR0 oh]T o] “protestai”(“FANY, FHALE A

21) Bellarmine(1542-1621), v} a}&a T8 9 FREA 953 Jesut Order)d) 250 YA
I ERAY 3N Mg 7)1&& gl
22) Paul T. Fuhrmann, Instruction in Faith 1537, (Philadelphia: Westminster Press, 1949), p. 1.
23) Ibd., p. 2.
) A digEe 9a ZAMAME I8 EAL QXL £F #F9 diEd WdE
AN YRR "EIYADE"GIALE)Y 4mE 2ot AEY A3 YAE 28
W “FAYYE protest 9Jvlol N Feig AR G e Ak Gt
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Zlef FHof LER MmAR

-

I )M KR Gk ofY BN B2 AIE A AF
A A ARG ArigA e AHALR, Eeq "TA” "
ANE AU 1T gu|d X9 ZEHATE rk

ML e FAe) tehd Amay

TA YR AN AR dEgFd M FEE Ay @
F AT Aotk IHAEEJNLEAN o 7} YAS AgEA g2
A7 QLT QA ZNNE A& AEY A it A
Zrgnh gHE A4S AUFLee shvid gEolgty A <d4E
Eate] WAL Wok ohg HAAA 4 F3te] dAHoE UG

1 B obugt 19 A A E5& vhA] Fosked Bl
g AR AAAolEke tiei (K dA Agtolgte FEHE A
&3td, vt 2o I8 X YA A ", AR A HE "9
A LS A U Argolth AR GAMS AE2 ZNng 444
of ol o7k shbd e Kol 7P 7hrtel Add AR SEY

O+ s|EE ol detoE Zo] SIA FARE 4 e doldf o

)
7

ot

o

A3 Aleat oAHA(124) 58 e BN Hole s
A7BA NI LA FHS oF ek A3 Holl EAtR ¢

&, AF4 dEsti: WA ojds} shdd g AR st
Abolfitt 7otz AL T8 YA AN AL
Fhel Ao dues g AT HAL, F5EE F4
A HRE, A7 AR 2ol BA skt o 474 kel &
o) Aol 1T o] AR el 79 o] gle A& 17t €2 UM
7) diol Ay AbgEol A4St & olsidl o Hol o] g3l®

A

[o}

Y

2 lo A

o it
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AFE F71E 9949 A 2otk 1A, e FrEgE o] 4
Z Eo] A¥Pd A2 A2E(Chrysostom) ) e Hd

of dolglE, 15558 EZ0E ALyt 2AFHE g Y 7|89 ¥
AMELR & & JAn”

AW 15343 649 4Y QAHE B9 Boiw A4 LEwElya
(Olivetanus) 373l Zo] Qs HA = o] Al A
o8 sHgols} Pelo] AMkE ZAZE WPy Fou g
" 474& Ag FastA ohg AL ohr} FPATE 1530
o) e 271 29 B2 du}Z(Jacques Lefevre d'Etaples) ol &
3 &S & A 23X NHTE LW ERF X (Olivetanus) AH19] &
A Rolth, 2e FAAR W49 Wode EvB2v & (Lefevre
d'Etaples) 2& A5 1&-3t5ith

Calvin was closely connected to Olivetanus's French translation of
the Bible, which came off the press on June 4, 1535, The title page
indicates that the text of the translation is based entirely on the
Hebrew and Greek, but that does not take away from the fact that

25) COIX : 831-35. “Calvin wished to stimulate as much use of the Bible by the common people
as possible. Because of the growmng interest in the Bible, he had plans fo produce an edition of
sermons by Chrysostom, believing that these sermons would greatly contnbute to the use of
Scripture, A hand written forward for the edition, dating probably from 1535, is extant in
Geneva,” (Wulfert de Greef : 90)
cf. ©) Ao tiA o o] drsY - ARE AL
(D John H. McIndo gives an English translation of the foreword mn "John Calvin : Preface to
the Homulles of Chrysostom,” Hartford Quarterly 5 (1965) . 19-26.

@ John Robert Walchenbach, John Calvin as a Biblical Commentator : An Investigation into
Calvin's use of John Chrysostom as an Exegetical Tutor{Pitsburgh, 1974),

@ Alexandre Ganoczy and Klaus Miiller, Calvins handschrifiliche Annotation Zu Chrysostomus :
Ein Beitrag Zur Hermeneutik Calvins(Wiesbaden, 1981),
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Olivetanus made use of other translations as well. As far as the Old
Testament is concerned, he relied especially on the translation by
Jacques Lefevre d'Etaples, which had appeared in 1530, although
Olivertanus did produce his own translation of the Psalms. He also
made frequent use of the work of Lefévre in translating the
apocryphal writings. (de Greef : 90).

714 o] 2T wEhA, &M ERFA(Olivetanus) ] A 7B WY
of o3 ANAAYE X3 (The Waldenses) ZEE 15324 99 12
Y XY (Chanforans)®] F3] of o} =y I3 FAHF
7 PN E AdsAn” 15359 29 129A4E 2RY HA9
Hg Bo] A S u el (Olivetanus) &= B2 38R ofy g “7hdt
3 23" o]Fo = WAE A of A4 A (Neuchitel) 7}7b
& 2o A= M B (Serrieres) ol Al= w2 E {Z(Pierre de
Wingle) N ol &sjA &wo] HUL, 15358 9€o) ¥ =7
(Chanforans)|A €8 =3 (The Waldenes) 3] AZHQ”
1535 Hellgk o gEo] MES Zhle] gaiA  ZoFEd
Ioannes Calvinus Caesaibus, Principibus, Gentibusque Omnibus Christi
Imperio Subditis Salutem, ©|2He AZ0.2 o glch”

of HEejA L JAe] FEIT dve gl FAFHAA A

26) de Greef, Ibid,

27) See The Cambridge History of the Bible, Vol, 3, The West from the Reformation fo the
Present Day, ed. S. L. Greenslade (New York, 1978), 117-20; Eugénie Droz, “Calvin
collaborateur de la Bible de Neuchatel,” in idem, Chemins de I'bérésie: Textes ef documents, 4
vols, (Geneva, 1970-76), 1:102-17: Jiirgen Quack, "Calvins Bibelvorreden(1535-1546),” in idem,
Evanglische Bibelvorreden von der Reformation bis zur Aufklirung (Giitersloh, 1975), 89-116,

28) CO, IX: 787-90, cf. 1536'd % Calvin®] Institutes of the Christian Religion ed. by Ford Lewis
Battles, rev. ed, (Grand Rapids, 1986), 373-77¢)] Appendix 4, “John Calvin's Latin Preface to
Olivetan's French Bible(1533)." olgtx Ho} gloy FH7nlgh
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OF RE WE AT WL 4 JEE 4L ERolZ Welo] o
ojoF gz FAWh ool EAe Hwel el AY 7
£ AEZ0) YW NFEIRY Y] BEA AR NS
®ohue NFEe] YL AESE A28 HZAE HEA
ohIRT Bl ol Fe Ao ulBT

ZUE Y wolopuz

]
7HEd iL3o BHAE0] A
Y3t ool 7(}71 9 o998 A4S FHIL e A

4e A%
S Wge e T EZeel ASs 29 AAdA (3e B3
AFEA) “SEE Bkl FATATE 2L HE AL RolPT

A g
A g 154530 Boju A MES 2ed AfFsch
AEY maZ&: A tous amatteurs de Iésus Christ et de son S.

Evangile, Salut” o2} 5o} Atk o] MEo|A ZHle dg2En

29) de Greef, Ibid, 91, The Latn foreword, which appears only in the edition of 1535, 1s by
Calvin and has its title Joannes Calvinus caesaribus, regibus, principibus, gentibusque omnibus
Christi mmperio subditis salutem(CO 9:787-90), In the foreword Calvin pleads for the Bible in
the vernacular so that all believers will be able to have a diect knowledge of what Scnpture
says, He talks about "impious voices” {the Sorbonne) who deprive smple folk of the Word of
God or at least of direct contact with the Word, That 15 in conflict with true piety and with
the intention of God, who has always been pleased to reveal himself to the poor and chose his
prophets and apostles from among shepherds and sinners. Calvin also criticizes the prests and
bishops who, as shepherds of the sheep, withhold the real food (the Word of God) and offer
contaminated fare nstead (their own 1deas). He declares the bishop of Rome and his priests
to be gulty because they have hidden the ight under a bushel,

30) CO IX: 791-822) Theodore Bezaoll 213X 1576'3¢) 119} Lettreset avis de Calvinel] ¢ ¢
o] Migol WYt A second foreword precedes the New Testament, It is anonymous and
wntten m French, but after 1545 it was associated with Calvin, The heading of this foreword
reads: A tous amateurs de Iésus Christ, et de son S. Evangile, salut(CO 9:791-822: a Latn version
was published by Theodore Beza in 1576 in his Lettres et awis de Calvin), In this foreword
Chnst 1s extolled as the mediator of the new covenant that is the fulfilment of the old,
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We cannot do without the gospel, Without it we are not Christians, In ther introduction to
this foreword, Irena Backus and Claire Chimelli point out its relationship to two other writings.
In form it resembles the Latin foreword to the Vulgate publshed by Robert Estienne n 1532,
In content it more closely resembles Heinrich Bullinger’s 1534 treatise on the covenant,

31) La Vraie Piété: Divers traiités Jean Calvin et Confession de foi de Guillaume Farel, ed. Trena
Backus and Claire Chrmelli (Geneva, 1986), 17-23,

32) Biblia: Breves in eadem annotationes ex doctissimis interpretationibus et Hebraeorum
commentariis(Paris, 1532),

33) De testamento seu foedere Dei unico et aeterno Heinrychi Bullingeri brevis expositio{ Zunch,
1534),

34) de Greef, Ibid, 2. 1 RS A EAlS UgL g3 2,
The complete title of the two letters reads: Deux épistres, 'une demonstre comment nostre
Seigneur Iésus Christ est la fin de la loy, et la somme de tout ce qu il faut chercher en 'Excriture.
Composée par M. I. Calvin. L'autre, pour consoler les fideles qui souffrent pout le nom de Iésus, et
pour les instruire 2 se gouverner en temps d'adversité et prospérité, et les confirmer contre les
tentations et assautz de la mort. Composée par M. P. Viret.
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el = Y V. F. C+ Votre Frére Ca1v1n(“0=1r31—.—4 g4 4
A9 AR olFgel $EE” ® gl g (Viet), 9 (Farel),
Il ZW(Calvin) AAFES olF AFAe} @A /1% o

Auat gl wAl Mup2eleh FhAd ] Q (Sebastian Castellio)
7F A3 E EWEE I 154030 MG E FF 1542 99 9Y)
AR A Fotokr Z4E 9AFT o Hol¥ ZHe Tk &
Zol HA oS YalFy I AGAA WYY Zdo] Fo8) F
A opygd, 7tAHE) L (Castellio) = ZW 3 ojFd sy EE3)
71 AFAT AN 18] AFE WolEolA ol I FtAdE L
(Castellio) = Fo v} (Basel) o] Al o] AAWUG-E By Fdoje
15519 EojB-e 155594 zHz Sugor”

A7 Zio] AW Foste] $E-& AUr)|FeE Ay
& AL oATeRL ZHlo] MY PEo FH Fojd Alde) He
A& 9F7] iAotk 4EEAE BT E AL W
gty AuAd Wie AFRET ArAtgs ste Ao oiydl, 1

35) Dorz, Chemins, 1:108-15,

36) COXIN: 439. 99 NNYAZ Perre Vet A 2 HAE F3. of de Greef, Ihid, p. 92,
Meanwhile, Sebastian Castellio, the rector of the school m Geneva since 1540, also intended to
publish a translation of the New Testament. On September 9, 1542, he approached Calvin
with the request to approve his translation. Calvin did not want to hold up the edition, but he
informed Castelio that quite a few comections would be necessary, No agreement could be
reached, Castelio did not want to have the translation corrected, but he did want to arrange
for Calvin to go over it and discuss it with him, Calvin would not go along with that proposal,
however, since he had the impression that Castellio would argue endlessly about each
suggested correction (see CO 13:439-the letter wmtten to Plemre Viret on September 11).
Castellio later completed his Bible translation in Basel, The Latin edition appeared in 1551 and
the French in 1555, p, 92. % 914
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o]FHEE F A¥E(Jean Sturm)o] WFLE Qe ZFUEY A
EEA 288 TUARANE A on, I AN S 7
oate TALZ Pt fle] YAZAE QA AU 7ol
A &4 A9 91%}711 ZH g AgoA EAsCZ & &£ YA
th o]Ro] Ned AL FA 2AE 4§ HA ¥ FHE 7] 4
7ol TH) glol® Hho AE FHOE FIg8 & it

o W3t
FAL NRE 27 AZRL 15409 39 2EFJABETOA &
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37) de Greef, Ibid, p. 93.
38) Ibid, p. 94.
39) Ibd,
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AAsA 15516934 56ide] AFR/o]l 1ozl Fou Ayle] F4
27) NAE RE obh 1536 99 5YNE viEANES Fojs)y
AZEE 17 &Rete] 1&7t Hol AE@ Ae] yFe FHL
E95ol Y2 £ 30 3719 ZHFAEL T2 Auuke o)
T AuAgE de AT Lr]ESE (Auditoire)dl A 73t A
A71E0] 71538t o] A& A tEolA FAOR FuFTh
Zlo] 1539 109 18YAE upAtigte} deo] IFd AlF 1
2l -¢-2(Simon Grynaeus) o Al & HA|7} ZH1e] Zuja] FA 2T
Bt o] BA Y& oJuTt ¥R oo ZHlH TEu$ast
22 FM9 7]%(The Criteria for a Good Commentary)o] s}
=AY AL ARG ojwf £ hA 71E 2 2oA Ao
HEE 7448 HojAor ke A ARG o7t FAUNE #
B3] #]F+ ZA(They had agreed that the principal virtue of an
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40) ZHlol AAZ FHL 27 NEAT AL 15323 A7t BLE F4E 25 R} ofdst
Azt £ B8t ek ohed #I ulg,
Commentani in Epistolam Paul ad Romanos, Improved editions appeated m 1551 and 1556,
For the text {of 1556 and the variants from 1551) see CO 49:1-292. A new edition of the
commentary was produced by T, H, L. Parker: Iohannis Calvini Commentarius in Epistolam
Pauli ad Romanos (Leiden, 1981). Parker gives the text of the commentary of 1556 with the
vanants from the editions of 1540 and 1551, A complete French translation of Calvin's
commentary on the Epistle to the Romans appeared i 1550 (Commentaire de M. lean Calvin
sur 'Epistre aux Romams) after only summaries had been published in 1543 and 1545
(respectively, Exposition sur I'Epistre de Sainct Paul aux Romams: Extraicte des commentaires
de M. I Calvin, and Argument et sommaire de l'Epistre Sainct Paul anx Romains, pour donner
intelligence 2 toute I'epistre en peu de parolles. Par Iehen Calvin). See also Benoit Girardin,
Rhétorique et théologigue: Calvin, le commentaire de 'Epistre aux Romains (Paris, 1979); T. H. L.
Parker, "Calvin the Exegete: Change and Development," in Calvinus ecclesiae doctor, ed,
Wihelm H. Neuser (Kampen, 1980), 33-46.

41) CO X: 402.

42) Hans-Joachim Kraus, “Calvin’s Exgetical Pnnciples,” Interpretation 31(1977): 8-18: Parker,
Calvin's New Testament Commentaries, 49~63,
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exegete is perspicua brebitas, by which they meant that dogmatic
explanations should be kept as brief as possible, Furthermore, an
exegete must concentrate on the mens scriptoris, that is to say, on
making clear what a given writer intended to say.) ©l2tx Fth o
7o tiaias dY 9@ $EE(Phiipp Melanchthon)#} 319183 &3
A (Heinrich Bullinger) 9} 28 £ (Martin Bucer)9] 3% Zw0}
A FAol olm Ut e ZWle] A3t shbdAAE o
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AL ot 3, ol (AW Tef¢2) 7 A
FYsor & F9Al ek Yot
FA7IE §alo G JEFAME ¢EM =Folv Ee 345
u ARG ofkg WEAT)E e HER FASAE rET 1
o] Brpr] FAMEAA TaHA EuproldE A7) 5o B
StES BE AHFEA golFe T2 71(A key that gives acocess
to all the hidden treasures of Scriptures)7} BTHZ o} TelZuA 1
E BE AAE Y4 t§ AB(Overview) S AL A"
ZupA 10%S FAH3EA 2R “B-59 HE(The preaching of
the Gospel)7} o1 E9 W3S do7A st YU (The cause of
faith among gentiles)o] 7] W& BEAX7F & shide Hx
(Missio Dei)oltF’ 2 @} 147 @2 Quomodo ergo invocabunt
eum in quem non credidemt? quomodo vero in eurn credent de quo

o olr

non audiverint? quomodo autem audient absque pradicante?S F433}
WA Shud e AR £EL shdel g X4o] flole s

43) de Greef, Ibid, p. 95.

44) Inid,

45) John Calvin, Commentaries on the emstle the romans, Tr. & Ed. by The Rov, John Owen,
(Grand Rapids: Wm Eerdmans Pub, Co, 1947), p. 395,
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Now where his calling is thus efficacious and fruitful, there is there
are a clear and indubitable proof of the divine goodness. It will hence
at least appear, that the Gentfiles are not to be excluded from the
Kingdom of God, for God has admitted them into a participation of
his salvation, For as the cause of faith among them is the preaching
of the gospel, so the cause of preaching is the mission of God, by
which it had pleased him in this manner o provide for their
salvation,

AEE dh o] Boha] FHS by Z4g 27 ARG A
FOEA, ol7le] o] olPABY FA BH B HTAHY

%

€ AT F7t Qo oHIENA %—% AE3E o] shd
9] A¥"(Missio Dei) & 3t 7*013} 3 AL Fof dFyZL M
IATNA Missio Dei(hd el A) She §ol9e XPYCEE
46) Ibid.

47) Ibid, p397.
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(Plantatio Ecclesiae) @3lvbd 939 M E(Gloria et Menifestatio
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48) ZH1Y Zold FHGA Y S N (The Mission of God) 9] ML shld7AAE ¢
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o d¥E FIA ﬁM‘*ﬂﬂ ¥3& 5E9 fs}vr‘éA —%ﬁ—%
EdA YeRlE RS AaY F54 HEE F2 A7) Wl
o] At 12E F dudn A JIRE 4T ¢
+2(Arminius) 9] M EARGel] tisiA ZWFe] Sif FHY HMXE
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49) J. Van den Berg, Ibid, pp. 172-73. “Of more importance was the mussionary mterest which
was present i the circle of seventeenth century Claviism mn the Netherlands. There we
witness a remarkable outburst of zeal for the cause of missions, which also led to practical
results,

It was the theologian Gisbertus Voetius, who n his works gave ample room fo the treatment
of the missionary activity of the church, We give hin special attention, since in him for the
first time Calvinustic theology proved its value for the cause of missions, A Roman Catholic
author contended that in his missiology Voetius was quite dependent on Roman Catholic
mussiology.

This contention is not fully wathout ground, There was indeed some formal mfluence of
Roman Catholic authors on Voetius, but there is no reason whatever to suppose that Voetws'
rmussological interest was a symptom of a retum to more “Catholic” ideas which was asserted
to be one of the marks of the so-called “Second Reformation,” On the contrary, the essence of
his mussiology was n full harmony with the principles of th Genevan Reformer,”
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50) J. A. Jongeneel, “"Voetius, Zendingstheologie de eerste comprehensive protestantse
zendingtheologie,” mn De Onbekende Voetius, J. Van Oort, ed. (Kanpen: kok, 1989), pp. 117-
147. Wm Ames®] HMZ¥E John D. Eusdend] Al BA R The Marrow of Theology, (A
&}¢] A4 Boston: Pligrim Press, 1968). 338 A.
gagodae Wdase EE AQgA 43 F3 SAZ QAT 162297 ET
Franeke W% A&y 42 71230 I @A Utrecht thetZ 9l Gisbertus Voetius$h
Johannes Hoombeeckol Al 459 A XL AMFA FEE nX7) dtef o]ER st gt
A A28} 2708 (Second Reformation) o] YAUEE stgich olo} tialr o A Wl
£ Sprunger, K. L., 9] The Learned Dr. William Ames{Utbana, 1972)% 328 7,

51) Latin: Iohannis Calvini Commentarii in priorem Epistolam Pauli ad Corinthios (Strasbourg,
1546—CO 49:293-574), and loannis Cammentarii in secundam Pauli Epistolam ad Corinthios
(Geneva, 1548—CO 50:1-156): French: Commentaire de M. lean Calvin, sur la premiére
Epistre aux Corinthiens, traduit de latin en frangois (Geneva, 1547), and Commentaire de M. lean
Calvin, sur la seconde Epistre aux Corinthiens, traduit de latin en frangois (Geneva, 1547).
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2.5 (rigavit)” ©] T “‘Jr" Z g3 olBZE 5o “AgAE"
(Ministr) 241 3t AEE A shidAM AHESAE =79
722 A5 (Those are ministers whose services God makes use of, not
as though they could do anything by their own efforts, in so far as
they are guided by his hand, as instruments) 24 AI & SHHEAA
A719] R E A E JATAGAES AMEaAI T A 47 19
LAk @A AR EATE AP 13 FUEE B34 "Del enim
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iA Yuizt Ao F oPEYEe] AHe IXE “dd B (De
agricultura) o]} & A& Q2 & £ol2 wppH “shyde AxA”
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U AdE IATCE HE Ro] oMZ AES shidrdAA AdA
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52) John Calvin, Commentary on First Epistle to the Corinthians, (Grand Rapids: Wm, Eeretmans
Pub, Co, 1948}, p. 126,
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53) Ibd, p. 127.
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54) John Calvin, Commentary on The Seond Epistle to the Corinthigns: 1948, 2:12. J. Van den
Berg, Ibid, p. 169, “But what 1s the task of the church in this respect? In the first place we
must remark that Calvin was deeply convinced of God's guidance in this matter: not the
work of man, but the work of God receives the central place: it is not our work, but God's
electing love when souls come to the light of salvation: human activity is only possible by the
grace of God: it 15 God who apens the door, who shows the way, who calls his servants to
the great task.

In his Commentary on II Corinthians 2:12 Calvin writes that the servants of the Lord make
progress when the opportuntty is gven, but that the door is closed where no hope of fruit
becomes wisible, This idea of the opening of the door was fully integrated into the whole of
his thinking: we are totally dependent on the mercies of God; but at the same time the
crcumstances of that period corroborated this view: it was really felt as a providential fact
when the door to the heathen world was opende by the hand of God. This does not mean
that according to Calvin the church had to wait in complete passivity.”

55) de Greef, Ihid, p. 96. Latin: loannis Calvini Commentari n quatuor Pauli Epistolas: Ad
Galatas, ad Ephesios, ad Philippenses, ad Colossenses (Geneva, 1548—CO 50:157-268:
51:137-240: and 52:1-132): French: Commentaire de M, lean Calvin, sur quatre Epistres de
Sainct Paul: Assavoir, aux Galatiens, Ephésiens, Philippiens, Colossiens (Geneva, 1548),
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olA 15433} 44\de] AZYAEE FApo] FE LAY S AR}
#Hoh7 woll2 E(Pierre Toussaint) 52 #& ¢ ZE3+ A7}
71Tk AN Z wo2 R A AYLEZ FHRA HA
£ 255 ook S AAsE gEoE 43 Jde

o] AAE QoA uE Ag M 2 Aolgd AAAG”

A7NIME & A¥lo] MH F7)(The missionary motive) WA
= A 5 (The missionary purpose)oll A $1¢] ] 4419 dALE
23 9SS B 5 ok’ 1089 79 2596 ZuS v R AEA
o] BElg F£4& o] P == 649 TAOE 15470 K
Bl 4997hA Azl Aol 3R JESGE Aol Eol(Edward
Seymour ‘duke of Somerset) FNA A AT (CO XIII: 16-18). 9
cor Zze gnpA AW (Thomas Cranmer)2] A Y& HHO A
P FAAGE NFSHLE” BN ANEGEFNA GF ol
A FRANYE A7t 19 9385 s vhgo] tRHgA
7124 & A3 X (Church Government)®] e} (pattern) S ¢ =)
ME wF71E P THCO XII: 300-302).

°lxﬂ AL Ao AL B3 AAAE gt MM &
= BA Aok ZHlA oM FuNE 5L FAH e
‘?rili FUA WE 23 BE AL 1 239 7z fd 2%
o AEE Sl ot Bk AuE &4 7haiArge] #HlY
AFapgoldt, 18chd FIAY AA7 A9 72 24& =
Zgolg & 7t YAk
56) Ibid, p. 97.
57) Ibid, Latin: loannis Calvini Co rii in utramque Pauli Epistolam ad Timotheum (Geneva,

1548—CO 52:241-396): Commentaire de M. lean Calvin, sur les deux Epistres de Sainct Paul &
Timothée, tradut latin (Geneva, 1548).
58) Ibid,
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1549 39 259A2 2w Auiale M z71¢] 3| BE
N FA49 29 g APsHAM I A 72T Hojde o
w3 AT AdYses AL dA Fedy Aok YL E sy
AT, 22 & FEojt Eojdt slBM F4 o] gt 1549 3¢9
23U NA Lo ARE EHEY NALZE Op¢FXRE
(Sigismund August) $olAl o] dEIAN FAHE wATHCO XII:
281-86) 1 ok & lHANY Wgo] TeaxY U A
FAE 7B E AR E53 AXAE 5& FEI] AdFERE
M YA 22k AMe FEE A & HHE Fe
Holgy HA T2 Ad A e BIFE of ML AsA
oA Aok & o %7} w3ld Uk Pk,

Ao o] opHANA 23 4 F (Johann Eck)7t PlAbel gk 22
A2 FAE AT AL AIEEA ZNE mie I1PAEe
AAEE s B99E FUEo] AL E uFTI A
go] ZAC 9 ZYNYEE AN FAE 4 AL A8 By
AL AF FZEE o)Ak ojg o) Lulo] FAL & F\7t
AR e shdY B8 Z AR ZAA ot T HFFFL FHA
G723 A EAE o] F4 AFEFE FIA dud vt &
A(GA BogzAE A 59 F4E v v Y
b FAFL AAgelgty ALY /YA &S SE
M 4 vgol A BT GAE B AAAPY ofzte
ZA halA tgdel A7 A FAZ HY ARG AL

59) de Greef, Ibid, p. 93,
Z3c Qo BujE o] RN FHAAE g TRS FFY Aot tiE
F3 i
Oscar Barrel, “Calvin und Polen” mn Regards contemporains sur Jean Calvin: Actes du collogue
Strasburg 1964 (Paris, 1965), 253-68,
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A A37tE 87 w= #A A (Michigan)F &3 E (Holland) A ol
A= %l.d‘%i(Western) Agty 34 A (Hesselink) HAFS-S Zolzt
2 g 17} sk Bo] “ZuldA FUY g MaPFol FE
A A L}E}% AL ggAeE 29 AvApde gxst’y 3
on “IF ARYES AR A ofrfofuidt fRE T ol
EARSEE AN ARA7ES Awe AL, AuA AR
N 27F 2R A AUE FES I A B o A

g delA E5T £ UNY A dg TF & Aolga 3
o 15499 119 20942 BHE T3 ClEM FA RS 2HA
" PR ARG F v g Agste 34, 183 ¢
T g Igaxy /\Ma A% F9A B 718 g€l (Guillaume
Farel) 3 wWo] 2 83 (Pierre Viret)ollA vt & AALE o
15509 29 174A2 € 29 a2y z MY A gdMe #
A A B-oE 7tEAF wFH Frid (Mathurin Cordier) o 7
BT FALE AWA o] FH O EHY W As AT A
AoA ZAksor gk ok B3 7Y 19AEE 7PEFA Y W)
Lk "gAEEZ(Benoit Textor)o]A HMZUZL £AM2 HALE RAed)
99 £ QA e 15519 e AA FHY FR(A
Complete edition of Epistles of Paul)” wjo] vigkth vl&A A A7}

60) PA+= 1998, 7. 31 114 3080 Hesselink ¥rAbds whg <oF&& §13 101 E. Thirteenth
Street, Holland®)] $ X} 8t Western SeminaryE HHETH Hesselnk BFAPE 2 1961 Basel t
stoll Al BALSFIE BT XA ZRNATEE AAFCE 1Y dYE M $AFY
FEoaA 1247 BN HAALE HFHN ARFGANAM FPL Western A8
o) 9A} AGETE A0 2A A EHA “On Beng Reformed,” “Calvin’s Concept of the
Law,” “Calvin’s Fust Catechism” ¢ WAE A&d Atojth, 53] 19 "Calvin’s
Concept of the Law"E K. Barth(Basel), H. Berkhof(Leiden), Bnan Germsh(Chicago), T. F.
Torrance(Edinburgh) 541 AA% 4852 ¥8 33§ @2 Qe 47 Z9l a5 o
olM9 Hie UM T FUE LA Uk

61) Commentarii in Preorem Epistolam ad Thessalonicenses (CO LI: 133-80),
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Z05o] Y& FMA=(In Omnes Pauli epistolas atque etiam in
Epistolam ad Hebraeos) "&llEM F4(CO LI: 437-50)%= AME& B
Aed HQEo] WA (Theodore Beza)7} AAY A& ) ofn
M, HERUFEM, 2213 foM F4& 2 15519 19 49
AE G54 A=9E 6MAA HEAE AN EWES Y (The
Council of Trent)oll Fshrl F¢IskA 27 Uck”

o WARA TS Ao} o] &4 FALE BIAY ANE
SUN B2L ojHe FRAPMY OESEE I U e 7}

PUAA s Q9 Aot 53] FEYAM Pate FL 2AEY 9§
EE A% =Y A FA7IRY giolt Al o]FoE 3§
A BT AR VI5ELE g7 e oE TE 24 gl
A ol MM P FA AL 27U e 494 2
T F4E UZetA 4 g 8 9 (Nicolas de La Fontaine) o] 2h= A}

& NAAN A AgsA Qo gule AR 257 U
ojAl FAPEH, 14FEH BAMAE AIFEA 15529 29 299A
Z dintae o Ag]A% 3 (Chrstian TA)ANA AR, 28 =
YARE BAAAE dotd 42 ZH) o) Y (Frederick) Zol A 15543
19 259 g’

of ZHelN BUE ok ATAAEE TANUN B AYE
£ 229 99 42 )T J9T Aok ol Bal S 28S

62) (CO XIV: 30-37). Latin: loannis Calvini Commentarii in Epistolas Canonicas, unam Petri,
unam Ioannis, unam lacobi, Petri alteram, ludae unam (Geneva, 1551-CO 55:201-500):
French: Commentaires de M. lean Calvin sur les Canoniques (Geneva, 1551),

63) de Greef, Ibid, p. 9.

64) CO XIV: 292-96, CO XV: 14-17,

Latin: Commentariorunt loannis Calvini in Apostolorum, liber [ (Geneva, 1552—CO 48:1-317). French:
Le Premier Livre des Commentaires de M. lean Calvin, sur les Actes des Apostres (Geneva, 1552): Latin:
Commentarius loannis Calvini Acta Apostolorum (Geneva, 154—CO 48:317-574); French: Le Second
Livre des Commentaires de M. lean Calvin, sur les Actes des Apostres (Geneva, 1554).
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AEspy Jjike] a2 33 Yrio dds Al 2
8 B g3t AAANY AMFE T8 B3y e

AR 17 88 FASHEA, 2L “TgAke] A ok ¥
AA A2l AR LA FelEe] W AT oA A3
o Uztxt I8d shudza wrt HAE | EuE FAT (Let
us fight stoutly under Christ's banner; let us go forward manfully
and courageously in our vocation, and God wil give fruit in due
time) X P “ShiES vdhe BSE AXde o] AT
(The Kingdom consisteth in the preaching of the gospel)EA] S&
“Bgo A¥o YN TAEE & AE TdA EEAINA 8
At} (He subdueth unto himself all the whole world by the preaching
of the gospel)v #|AolA Zulel M3 703 (The missionary
concept of Calvin)& 83 24T 47} Y= Ao}

2L £ “FHE ARE] ©EFY FH(GE Qo Hole A
A E AaA ArdsiA s tE T AAA T 2804 dFEUTE
AHES SEFAT T FZ Q 2:14 ALsEA ool gy
"ol gy “study vyt e 4 4 vk (His Kingdom
may be erected everywhere )Y StEEHN H2X 79 HHr HAA
Ao, FoidH ol apHo] gio] & of AW oL}
Ao giie] HI U FAFOEA Zule] MAASe] A
AxAgte A Ads ZFE Aol gleS ¢4T & Uth

S3EL9 FAL 1553 19 1A 9] AE A AujuiAlg
39} HoUSoA nHdaty 23 ok I o] A Ay
BH(Geneva) bR E o8 T XA EAL Havly g AE

A
=
g

A
LS
A

65) de Greef, Ibid, p.100, CO 47:v-vi, Latin: In Evangelium secundum lohan-nem,
Commentarius lohannis Calvini (Geneva, 1553—CO 47:1-498); French: Commenta-ire sur
U'Evangile selon Sainct Iean (Geneva, 1553),
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T EHEA, 2EZEANE 50 HEHE EAE A7 WS
IRAM HAEA & F UEE el REFATHE AMIE A9
ﬂﬂ dotok & ZojH ot 14 5¢ I Aol AeEF FH

AL 7L A3 AR

N2 Qe 3% 16@ FAse 7hE, shidEAA IRE
AFFAA SAAE FHREW FFEA 2e As 9% A oy
By F9T AP ﬁﬂl Ay s AAEEANN FPEA
(whosoever)2He HH A<l £0](universal term)& & AL BE A}
ol YU WS AEF 2H w3 oMY VA RIFLEHN
dAEY e AR ZaA sted SlojA ApHel gtk Bo
o 283 AR tig shude sale BEE AMEC] 49 §l9]

P22 E Ue g ZUPLEAM Ao Sol7te F2EAY 1
Pk & A4 diatd ik 1 F2E AL ol Eo
MIE QY Bl @ AdolH, /A9 AYoltt" X JER
A AARRY 7}“**011 el dFstE = Relnk o)A #A
A E w 2 vk ¢l WEI(J, Van den Berg)? AZUE &l
3 ou]dx e EH%‘% AL QAT ot w7 AA S
Q3 Z7o w39 Axnd A A owd AAH=A
M oml AFF 3}9} 7o) Zrlo] A 16478 AlthE W7
3 27k EFE Aplae 370 WS S8 AES Fo &
= R0 BRAL 7IAE Rojn”

66) Thid.

67) J. Van den Berg, Ibid, p. 168,
“The question is not, however, whether this modem concept of missions was familiar to
Calvin, but simply whether he saw the needs of the non-Christian world and the obligation
of the church to go out into this world to preach the message of Chnst, With regard to the
first point, we must not forget that because of various factors the heathen world as well as
the world of Islam lay outside Calvin's horizon, His knowledge of the non-Christian world
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2l o] ZAUESM FTML 15559 8Y 194 FEloy Hojgol
A Adutl A EBAAY, oAE BWE FFY dRAYEEC
o] Fo Q¥ TgT EZE(Frankfurt) Alsle) 34 Hok”
UL ZNL MYELE 71F0E st I £Ad B Pt
L3 FHELE B 239 =, eE" FA (Martin Bucer)

A

—

Jz ol

7} 1527“7011 oju] o]y d WO R WY FAESY WS AW

of M ook shpstd B FEAA FAES A& UEe ¥
Ao ] ¥ie 243 sHo] HA 7] fEolth

ZulolAl Aol AR=Y AR=UE =3l gloiM, 2l
Ae ddd /Ade durbdel ginty F3e A FAA =

2 ¥ (Ralph Winter)} AYE AFE E}Eﬁ(Kneth Scott
Latourette) Z< SAES Zlo] AW FHOTAY AT H
(Sodality: 2.8 b= e AE A7) E °J 3} A F%7) W
of My BAE ZAATL H B

a8y Zyle] 2o F1EY Y SEYH 2 A¥7)T 1 8F
of faiN 23 REY A ok Aule v &3 237 1529

=
RTA

was to a large extent hmited to what he had leamed fiom classical authors, while the fact
that the colonizing powers were Roman Catholic put up a strong barrier between the world
mn which the Reformer moved and that part of the world to which a later age would give
the name of “mission field.” Still it appears from his works that Calvin looked forward to the
conversion of the nations, to the spread of the kmgdom of God all over the world, In this
context it 1s a remarkable comphcation that we find m Calvin sorme remimiscences of the old
legend of the division of the world between the apostles.”

68) COXV:.710-12, de Greef, Ibid, p. 100,
Latm: Harmonia ex tribus Evangelistis composita, Matthaeo, Marco et Luca; adiuncto seorsum
lohanne, quod pauca cum aliis communa habeat. Cum Calvini Commentariis (Geneva, 1555~CO
45); French: Concordance qu’ on appelle Harmonie, composée de trois Evangelistes, ascavoir S.
Matthieu, S. Marc, et S. Luc; item, I'Evangile selon Sainct Iehan: Le Tout avec les Commentaires
de M. Iehan Calvin (Geneva, 1555). See also Dieter Schellong, Calvins Auslegung der
synoptischen Evangelien (Munich, 1969).
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F4e B d5YAA uEAAES A5 g 159 "7 3
e d7] 984 sie A8 % chlE G4 gsia 24
SN FA 2ot HEY TN FEY L5 AL Arsd
JANT FEL B HOT dF SUA, oS NF AR "W
U o AL o] HA e Aolgty sEdM $EE Bl
g3 ujw SASA Bk 2 NS BT FAe) g
E ool RTHUE FAG A AR 72ed AR Qe A
29 *d—}z}a} & & ok 2gu dm BE 7|7 HE 787}
sy Hojd Q= *JEMH THES ANSE Hol 30
9 @ A%ANe vEne aéol et agee a}wfu s
3 &3 Al Fol ATBEL Al o
The Ro) 2ol AwAMQ Aok
Zule] FokRA Zoli ofAlo} F4o] 1551 AY WA vhgk
T olaok F4 & ALEE FAHoE 2dA Ao) ok} oM
2o} ojAloby ZE 012 UZals b2 2Behal$-2 (Nicholas
Des Gallasius) 7} 154930 19 R EE 2z thgojA ZuldA Holx
o] AA 7HEsiA 15509 129 259 29 AL AFY oz
ST 6AlolA A sATh

—r—‘

r_>,: “’l‘"

69) J. Van den Berg, Ibid, p. 168, “Calvin was aware of the missionary actiities of the
monastic orders of the Roman Catholic church, but 1n a vehement and not quite reasonable
attack upon their method of proselytizing he compared ther work with the activities of the
Pharisees, who compassed sea and land to make proselytes whom they further turned into
devils (Comm., Matt. 23:15).

Perhaps Calvin's estimate of the missionary work of the monastic orders made him the more
averse to anything that could possibly approach our modern concept of institutionally
organized missions.”

70) T. H, L. Parker, Calvin's Old Testament Commentaries, (Edinburgh, 1986): Wulfert de Greef,
Calvijn en het Oude Testament, { Amsterdam, 1984),

Latin: loannis Calvini Commentarii in Isaiam prophetam (Geneva, 1551): French:
Commentaires sur le prophete Isaié. Par M. lean Catvin (Geneva, 1552),
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o714 AR oJAlelE &) FEE VIR ARA FHI9 (%
F)ojdl IY2EE F A e A sfuded dig Z8 A
28 a2kt QA Fo| AMAZ Fibd AYS FaEA ek
o Al A Aldizb @ Aeojgkx siAstal ook Al Aok
o A E AHeAT, FIEEEY A(SA et 715 Ajd), I
Y3 23 FAo) Aoz B 23 §49 At 2 419
Al Aol ZHl-E Wgid

A 2L ofAtok T 49:23& R E =g st
6X17F GolA el w3l s s & A THRIHA dd
AXE duite] o g A717F Aud A7 a8 E oAl A4 A
< TP AW ofAlofM FAL AmA B3] HNAF(The office
of the prophets)dl EHBHH FAHA F§HY HEAEM(As
Interpreters of the law) 15 &H oj"l tt2 AL HaixE ¢
=, AzE RS %“’éﬁl(falthfully) A &y A9 o9
WHEojok(uphold) Tk Fok” ¢ Aol wgy ol
ojulore] dpde AAl(Revelation from God in the sense of
predictions about the future)s A &3 7] w & E3 ALA
3 dol QoA shid e Adtel tisiA &r] sjrE AR Ab A

(3

___4

71) C. L. Chaney, The Birth of Missions in America(Pasadena: Wm. Carey Library, 1976), pp. 32-33.
“Calvin postulated a tri epochal program of time between the coming of the Holy Spirit and
the second advent of Chumst, The first pertod was that of the apostles, durng which the
Gospel was offered fo the whole world(see John Calvin’s commentary on Matthew 24:14).
The second epoch was the period of the manifestation of antichrist, Calvin understood his
own age to be that of the most effective work of antichrist, This helfs explam why all of
Calvin's theology was wrilten to people in the throes of persecution, His theology was written
to the church under-the-cross, The final period was that of the great expansion of the
church, During this epoch the fullness of the gentiles would come m, the ends of the earth
would come to Christ and the antichnst would be defeated,”

72) de Greef, Ibid, p, 103,
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ge 259 AgE vas B AL /A s dold, 25Y¢ ¢
d g2 AAe ALY Yair AAAEY Axl i 2zl
o fool g Aoltt g n Bulo] ofAlo FAeA 2T Yot

Z el o]Alop FAfo] 1551d¢] AEQE eAlolA A==,
I+ 1553 &3 A W oAPo]l 4AE AFsA AR
A g 2wttt vy oSr 15580 FAF 1 B4 da
ool AsA HAUX, IS BA/NL A3 FANEY
g A wg AR /A AE wlE W20 F 8 (Peter
Martyr Vermigli)7} Z9lo)A 1558 124 1¥9&E & #WA(CO
XVIE: 391)0l A "ol 2 olA] 3, fFAH ] AL oA AHA
& 5 A HAY' 2 fd.

Zw ol 1559 149 1594 A% ojAlokM FM S AL %
oA FASHAN, Ao qTJT sAolA LAY AT U3
Gl xe A3NYE 7H43] utekn SAME A o] ¥&
U7t F AdE Rold B&FY A&Eo] 7oA 283 2
RAolT YRE0] S0} 4 g RojFT Ak 2 JLL o
AR E A ot ol £ H2(John Knox)7t Avieiel w5
B2 U9 d%Y FAE v e A8 =F(A caustic
treatise) 1“8 FA 9 ¢ AFL FI AWAY () g
(The First Blast of the Trumpet against the Monstrous Regiment
and Empire of Women)& 7] wj &0} 1= 9

2 & daoA HAFHEA gy SH AdEek FE 9
AN EHSAE B qAEY tAiye] BHuh sudy 93-S
93] YehdgR ol shdAAM dAEY UH @S FUPA 2

o

73) Ibid.
74) CO XVII:413-15, de Greef, Ibid, p, 103.
75) CO XVII' 566,
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NzA 9 Rol#®A Fo%¢ &ohd =HF(Huldah and
Deborah) ®] o] & F2olA A& F4ch” 183 shide] B84
g 9 +8E FRES HIE 42 JoME dF Rojgx
e zgch 2ue =Y 1 B =Fo] i A A
yulol A EREE AMS Egtor ORS MMeAE gEthy
th 2A0Z AsiA & EFES ANE AL §E Yo) opH
ek gad 97 s Aol #4093 #ot”

Z919] o[Afof FML A} viAloke] oA W shide) o
(God's promises)©] 7F% BAA Tex 7FF ol ddsEol gt
2 Pk 2L o] dAL sN3IE DI MAFHSE §FE A
o] WMoy I18A AT BEZFY stur} oJAlek 1040tk A
23 nho} o] ZHIL Aokl NUE AEstd ALEEY AW, J1L
P259] Auzt Bud AANLY AR (=238g A7t &
HOoZ HY o] i ojulSe] ijFog /fEstd ANAZOR
237t $4H0] 7t T3 $A AAH HzA gzt Ady ok

21 o]Alok 10% 2388 A SHA Ul 9% 278t 2o}
A 9% 2887 HlEEAA U o] (e B2 T UL §
AR Ao, 249 GeE ALarE sud U Sof
KA BEAE dER & AAZe wEel Fske] Mwe oA
E Jagny 2e A9

It was almost incredible that the Jews, to whom so many promises
had been given, and with whom God had made an everlasting
covenant e+ and in this sense it is used by Daniel (ix, 27) and
other passages, Paul also quotes this passage m Rom. ix. 28.

76) COXV: 125, de Greef, Ibid, p. 104,
77) Ibd.,
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2L T3 “Et levabit signum Guntibus, congregabitque ejedos
Israel, et dispersio-nes Iuda congregabit a quatuor plagis tenze (Is. X1,
12)& #)A3}HA “-s0 a banner is here held out to us, that we
may assemble to if, namely, the gospel, which the Lord has lifted up
among the Gentiles, by which Christ is preached to us™ 2}3. 23
Aed IFHAEAA oA MEIA T EFo) opdel 7HEElA
de] AuEe 98 PeEve e AuFel 7 gnldA g4
o) =1 Utk

I o]Alof 197 18HAA “HEoE st WAsE U Agol

FYEY ) Hoks A"S 2 “Out of six cities five will
be saved and only one will perish.” 7 FHEFOEN XMne] YA
3t A (Prosperous and flourishing condition) & AW 3PHA A TA
e YEAE B9 Ay ofs) FU¥eE AE 2HF0E ¥
% (The metaphorical expression) 3t Ty ZHl-& &gl “7hugh W
AL D3 "E AL “speaking with the lip of Canaan olg}i
2, B (ovvekoyikws)E “F-Eo] AXNE thEs= A (taking a
part for the whole)-g LgAoz Y3 Zoy LHEC’ Aler3
Holgty Fub” AR shldel thd AL dEFE Aol 3}
Ul gloy 1740} 7het Hlolagty R & MA ZHA oA o]
7haeh Wlo] Astse] oA B Aol 3 rh

ZR 2 ojAtof 1974 24, 25 & FA S UofA “Tsaiah concludes
the promise which he had briefly glanced at, that the Egyptians and
Assyrians, as well as Israel, shall be blessed,"#t7. StE2H E-& A
o A PES} AFEo 2L o] & WY ojAgdH

78) John Calvin, Commentary on Isaiah, p, 391,
79) Ibid, p. 69, "By the word lip he means the tongue, -for by the tongue he meta phorically
de scnfes confession.”
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A FAo FostA doe &o) o]FAE Z(The promise
becomes fulfillment)ol] thalA] 433ty gloh,

ojAbopA] 27 2 FA A ZRIL oA dYARe] o #
A Tl e ATolF R “ojw] S Eo] AR @Y
of =23t A" (We have actually arrived at the end of age) o]t 3
F A% oMY w3 Aee B AsHA @ Aoty g
o W3R o]W¢lEe] EHE AL wlA niriel A Bﬁﬂ‘ 3} 8
Ede woiug AlgEo] 92 dHEYM UL A AAY
ollEe] RAEE Ao HHsy gon” wr Zol ZA
ol¥}el ol ALHoE I1ALAZE }olE(spontaneous coming
heathens)©] o]Atopxle] UErd MuwAM}e EAolety w3t 3
83|~ ¥ A (0, Bavinek)= A o] AnAlgag 4
A g’ “mhgo] IE Rl & Ro)g"E WL ‘et fluent ad
eum omnes gentes ¥ WYL U=d PolE WYSA “and all
nations shall flow unto it"7} H&6] o714 ojipelE “go g FIHI
A AXAN 7 HE EE UEE0] B&S 3l § ZES ¥
2 B A"E WoRy ¢ ] FRIEe] AdHoZ2 WIE o}
L' s AR vide] |dxlE 4354,

o} Z-& o] Al °|Af°|= Foo) B7d o BT 4% 63
o "8 mE RAXNEE AT 7R U g g7} glE £ F
G2 A = FES FASHA g SN g2 1l
£0 8 A% A AvHoN & AAZ HA vz RAVolgky Fot

2 1

This was not indeed immediately fulfilled: for, although the fame of
that victory was spread far and wide, yet few understood that the

80) John Calvin, Ibid, pp. 89-93. (2:2)
81) J. H. Bavinck, M2% e, A3 o4, (N&: JFE5AL 1981), p. 42 F=.
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God of Israel was the author of it: but it was immediately made -
known to the neighbors, and was communicated by one nation to
another, till the report of it was spread throughout the world.”

L ojAof 49 6-ME ojietd e “opde] HoR 4fo} U9
THE WEN FEHA ol2A s & FES AL ARY
A 137 478 9ES THAL A FEEa ded, At A 137
Ae AtebEol wivhatel BES FOUE S FI “dy 2
&g 158 WA UgoA AT Rol2E Wgrt My I 45
o FFX & A2 AAGNE St ol RANAR Fahwal"
HAA ol AWE U W I SAE olAloF 9% 63 TS
AL3HA AGA3|7} ol PN LY AP S ZFE A& o]Atop AR
A7}y olm) QA AP AL F43 L Ak

oltol i o]abok 49% 18HeA "T1Eo] T Ed AR 2:Y
FGEA 9% 249 Wt @bs P Yo && £ UEE
& gt e 71ZE AlE Rola BEA 9% 2389 "gEE )
FR7 =5 SHle o 57 8 AomeeR] 548 28 M &
He g Waln vl H49 HAE oA 2L €l HE Y9 &
A8 He 253 218 gAY NME "He continues his
argument under other metaphors, and promises that the Lord will not
only restore his church, but will bestow upon her a condition far more
excellent, et A& Qle BN A AAE e F5
ok gttt & St AF7A 3 WINEE Zilo] T Fe T
FHNAM HAoe FaHH & A0 4T UUEA, ofvH ZHl
o Aol 13} 9) E-F(restore) &2 7R (reformation) T F4 0l
UE ALE sk AL ZWE vE ofastA XL e A

82) John Calvin, Ibid, p. 402, (45:6)
83) 3 13:46,
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The conception was concealed, as it were, in the mother’s
womb, and no outward appearance of it could be seen; but
afterwards the people were increased, and after the firth the
church grew from infancy to manhood, til the Gospel was
preached. This was the actual youth of the church; and the
next follows the age of manhood, down to Christ’s last coming,
when all things shall be fully aocomplished.w

T oJAbek 557 5HA "7F ¢A Eﬁ}% ygts 7E AoH
U7b €A Edbe vzt Al g8d TS Tei 567 8EoA
‘olm] R& H ujAole] T Hol'gl= T4 M HwF 2
A A E 60%F 184 “dojy Hg WwiE s HHE oFy %
AuAd] EFAxe WS ¥E A% 653 18 "Ug 24 ol
AA Fopdo]l HRoM B TEY FIHAME Ane] AAFE
2 7 Yok

Zdlo] HM7| FME Yed AL 1554304 PHElojds} Eoly
o] 722 so] Ugthk® Zule &M7] FAL 1554 390 B 2}
AU MAAFE 2% =T (Johann Friedrich)8] A ¢}5E9)

84) John Calvin, Ibid, pp. 135-6, (54:2)
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85) de Greef, Ibid, p. 104,
Latin: In primum Mosis librum, qui Genesis vulgo dicitur, Commentarius Iohannis Calvini
(Geneva, 1554—CO0 23:1-622); French: Commentaire de M. lean Calvin sur le premier livre de
Moyse dit Genése (Geneva, 1554). See also Lewis F. Lupton, “Calvin's Commentary on Genesis,"
in 1dem, A History of the Geneva Bible, Vision of God (London, 1973), 107-17; Richard Stauffer,
“L'Exégése de Genese 1, 1-3 chez Luther et Calvin," in Centre d'études des religions du livre, In
principio:
Interprétations des premiers versets de la Genése(Paris, 1973), 245-66 (this article is also found in
Richard Stauffer, Interprétes de la Bible: Etudes sur les réformateurs du XVle siécle[Paris, 1980},
59-85); Claude-Gilbert Dubois, "Jean Calvin, commentaires sur le premier livre de Moyse," in
idem, La Comception de Uhistoire en France au XVle siécle(1560-1610) (Pars, 1977), 307-15,

86) CO XV: 196-201.

87) COXV: 260-61. cf. Chancellor Francis Burckhardt7} Z3lolA] 2 #x W4 3%,

88) John Calvin, Commentary upon the Book of Genesis, p, 167, pp, 341-9,

89) de Greef, Ibid, p. 105.
Latin: In librum Psalmorum, fohannis Calvini Commentarius (Geneva, 1557—CO 31 and 32);
French: Le Livre des Pseaumes exposé par lehan Calvin (Geneva, 1558); Commentaires de M.
Jean Calvin sur le livre des Pseaumes. Ceste traduction est tellement reveue et si fidélment
conferée sur le latin, qu'on le peut juger estre nouvelle (Geneva, 1561). See also S. H. Russell,
“Calvin and the Messianic Interpretation of the Psalms," SJTh 21(1968): 37-47; John Robert
Walchenbach, The Influence of David and the Psalms on the Life and Thought of John Calvin
(Pittsburgh, 1969); Hans-Joachim Kraus, “Vom Leben und Tod in den Psalmen: Eine Strdie zu
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sty ‘%lﬂ}. Que oWRIENA Bl shide 749
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AAAVEE wheke 7F itk ok 9% 128 o)M= “Utpossideant
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o e ostd T8)A%5e 9 (The Kingdom of Christ)& 3
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Calvins Psalmenkommentar," in idem, Biblisch-theologische Aufsdtze (Neukirchen, 1972), 258-77,
and Willem Balke, “Calvijn over de geschapen werkelijkheid in zijn Psalmencommentaar,” in
Willem Balke et al., eds., Wegen en gestalten in het gereformeerd protestantisme: Een bundel
studies over de geschiedenis van het gereformeerd protestantisme aangeboden aan Prof. Dr. S.
van der Linde (Amsterdam, 1976), 89-103.

90) Ibid,

91) John Calvin, Commentaties on Amos, p. 407, (9:12)
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92) Catl D, Stevens, Calvin's Corporate Idea of Mission, (Phiadelphia: Westminster Theological
Seminary, Unpublished Ph, D, Dissertation, 1992), p. 227.
93) Ibid.
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94) Timothy Tow, A Glimpse of The Life and Works of John Calvin, Y45 4, (N&: EMZY
s, 1998), p. 26.

95) Stevens, Carl D. op. cit, p. 165. p, 183,

96) Ibd, p, 202.

97) Ihd, p. 203.
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